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MERKSBLATT

fiir die Beniitzung
des Eidgendssischen Milch-Kontrollheftes

1. Das Eidgendssische Milch-Kontroll-
heft wird jedem Milchbezieher von sei-
nem Milchlieferanten zugestellt.

2. Die Gesamtizahl der abgegebenen
Milchcoupons wird vom Kunden mit
Tinte in die erste Spalte eingetragen.
Der Milchlieferant bestatigt durch ein
Zeichen in der 2. Spalte die Richtigkeit
dieser Eintragung. Der Kunde bestatigt
in der 3. Spalte die Richtigkeit dieser
Bestatigung, die ihrerseits wieder vom
Lieferanten in der 4. Spalte bestatigt
wird.

3. Die gewiinschte Milchmenge wird
vom Kunden jeweils in die Rubrik mit
der Ueberschrift «Beziige» eingetragen.
Der Milchlieferant mufy die Richtigkeit
dieser Eintragung durch ein Zeichen in
der gleichen Rubrik bestatigen. Der
Kunde bestatigt die Richtigkeit dieser
Bestatigung durch eine Gegenzeich-
nung in der gleichen Rubrik, die ihrer-
seits wieder durch ein Zeichen des Lie-
feranten bestatigt wird.

4, Hierauf schreitet der Lieferant zur
Verabfolgung der in der Rubrik mit der
Ueberschrift «Beziige» eingetragenen
Milchmenge. Nachdem der Lieferant die
in dieser Rubrik eingetragene Milch-
menge dem Kunden verabfolgt hat und
der Kunde diese Milchmenge in Emp-
fang genommen hat, macht der Kunde
in der Rubrik mit der Ueberschrift «Be-
zogene Milchmenge» einen Vermerk,
dessen Richtigkeit der Lieferant in der
gleichen Rubrik bestatigt, was der
Kunde durch ein Zeichen in der glei-
chen Rubrik bestétigt, dessen Richtig-
keit der Lieferant durch eine Eintragung
in der gleichen Rubrik bestatigt.

5. Von einer notariellen Beglaubi-
gung dieser Zeichen, Unterschriften, Ein-

tragungen und Bestdtigungen kann in
Ausnahmeféllen auf begriindetes Ersu-
chen hin Abstand genommen werden.

6. Wiinscht der Kunde fiir die von
ihm abgegebenen Milchcoupons an-
dere Waren als Frischmilch zu beziehen,
so erhélt er vom Milchlieferanten die
gewiinschte Anzahl von Milchcoupons
zuriick. Die Menge dieser zuriickerhal-
tenen Milchcoupons wird vom Liefe-
ranten in der Rubrik «Zurilickgegebene
Coupons» vermerkf, was der Kunde
durch eine Eintragung in der gleichen
Rubrik bestatigt, worauf der Lieferant
die Richtigkeit dieser Eintragung durch
ein Zeichen in der gleichen Rubrik be-
statigt, dessen Richtigkeit der Kunde
durch eine Eintragung in der gleichen
Rubrik bestatigt. Hierauf gibt der Kunde
an, welche Art von Milch er zu bezie-
hen wiinscht, Magermilch, Yoghurt, Kon-
densmilch usw., und trigt die ge-
wiinschte Menge in die Rubrik «Be-
ziige» ein. Der Lieferant bestatigt die
Richtigkeit dieser Eintragung durch ein
Zeichen in der gleichen Rubrik, dessen
Richtigkeit der Kunde durch eine Ein-
tragung in der gleichen Rubrik besta-
tigt, deren Richtigkeit der Lieferant
durch einen Vermerk in der gleichen
Rubrik bestatigt. Hierauf wird auf Grund
der Bewertungsliste die Anzahl der
Coupons festgestellt, die fur die vom
Kunden gewiinschte Ware abzugeben
ist. —

Der Kunde libergibt dem Lieferanten
die entsprechende Anzahl von Cou-
pons, worauf der Lieferant einen ent-
sprechenden Vermerk in der Rubrik
«Abgegebene Milchcoupons» macht.
Dieser Vermerk wird vom Kunden durch
ein Zeichen in der gleichen Rubrik be-

statigt, dessen Richtigkeit der Lieferant
durch eine Einfragung in der gleichen
Rubrik bestatigt, deren Richtigkeit der
Kunde durch einen Vermerk in der glei-
chen Rubrik bestatigt. Hierauf schreitet
der Lieferant zur Verabfolgung der vom
Kunden gewiinschien Menge von Ma-
germilch, Yoghurt, Kondensmilch usw.
Nachdem der Lieferant dem Kunden
diese Menge verabfolgt hat und der
Kunde diese Menge in Empfang ge-
nommen hat, macht der Kunde eine
entsprechende Eintragung in der Rubrik
«Bezogene Milchmenge», deren Rich-
tigkeit der Lieferant durch eine Eintra-
gung bestatigt, deren Richtigkeit der
Kunde durch einen Vermerk bestétigt,
dessen Richtigkeit der Lieferant durch
ein Zeichen bestatigt.

7. Fur die Einlésung der Milch/Kése-
Wechselcoupons gelten besondere Vor-
schriften, die demnachst in Buchform
erscheinen.

8. Das Eidgendssische Milch-Kontroll-
heft ist (laut Mitteilung des Eidgends-
sischen Kriegs-Erndhrungs-Amtes auf
dem Umschlag des Heftes) eingefiihrt
worden, um «den Verkehr zwischen
Milchverbraucher und Milchlieferant zu
erleichtern». Florestan

«Meine Frau versteht mich einfach nicht,
Ne”yl»
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wMutti, wo ist der Vatti jetzt?“

Wache in den miid,
steht?*

— ,Er steht
Bergen.*

— ,,Dafiir kriegt er dann seinen

Tabak.**

»Mutti, wird der Vatti nicht arg
wenn er auf der Wache

den Hinden?*

— ,Dafiir stricke ich ihm die

Handschuhe.*
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~Mutti, friert der Vatti nicht an

wMuiti, kriegt der Vatti nicht den
Husten, wenn’s so kalt ist?*
— ,Dafiir schicken wir ihm Gaba."
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